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Teileinformationen

© Armaturenbrett

© Anschlaghiilse
(Nur fir KQi 100F)

Gashebel o © Mechanische Klingel

Scheinwerfer o ° Blinker

o Bremshebel
Vorderer o
Reflektor

o Seitenreflektor

Ladeanschluss o

Trommelbremse o

o Faltverschluss

Klapphebel o

o Hinterradnabenmotor

Federung o—{—F

o Batteriefach

o Stander
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Fonctions du guidon

A Ein-/Ausschaltknopf

D Gasgriff

Name

Funktion

Bedienungsmethode

Ein-/Ausschaltknopf

Ein- / Ausschalten

Driicken Sie die Einschalttaste, um den Roller
einzuschalten. Halten Sie sie gedriickt, um ihn
auszuschalten.

Modusumschaltung

Kurzes Driicken *1 zum Umschalten des Modus.

Scheinwerfer ein-/ausschalten.

Kurz driicken *2, um das Licht ein-/auszuschalten.

Geschwindigkeitseinheit
umschalten

Kurz driicken Sie *3 fir di
Geschwindigkeitseinheitsumschaltung.

Wechseln zum
FuBgdangermodus

Kurz driicken Sie *5, um in den FuBgangermodus
zu wechseln.

Blinker-Knopf

Blinker ein-/ausschalten

Driicken Sie die linke/rechte Taste, um den
Blinker zu aktivieren.

Schalten Sie das
Warnblinklicht ein

Driicken Sie zweimal kurz auf den
Blinkerlinks-/rechts-Schalter, um das
Warnblinklicht ein-/auszuschalten.
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Dashboard-Informationen

® J

@ Warnung

Zeigt an, dass der Roller einen Fehler
erkannt hat. Der Fehlercode wird auf
dem Armaturenbrett angezeigt. Sehen
Sie sich die Seite zur Fehlerbehebung
fiir mogliche Ursachen und Losungen an.

@ Scheinwerfer

@ Dynamikmodus

Umschaltmethode: Aktivieren Sie die

@ E-Sparmodus

Geschwindigkeitsbegrenzung: 15 km/h (9,3
mph) Funktion in der App, um den
Umschaltmethode: Kurzes Driicken der Geschwindigkeitsbereich und die
Beschleunigung festzulegen. Driicken Sie
die Ein-/Aus-Taste, um die Modi zu
wechseln.

Ein-/Aus-Taste einmal, um die Modi zu
wechseln.

@ Bluetooth

Zeigt an, dass der Roller mit der App
verbunden ist.

Blinkeranzeige

Batterieanzeige

Zeigt die verbleibende Batterieleistung
in einer Batterieleiste an.

@ Tachometer

Zeigt die aktuelle
Geschwindigkeit des Rollers an.

@ FuBgangermodus

Geschwindigkeitsbegrenzung: 6 km/h (3,7

mph)

Schaltmethode: Driicken Sie den
Ein-/Ausschaltknopf finfmal kurz, um in
den FuBgdngermodus zu wechseln.

@ Sportmodus
Geschwindigkeitsbegrenzung: 20 km/h
(12,4 mph)
Umschaltmethode: Driicken Sie einmal
kurz die Ein-/Aus-Taste, um die Modi zu
wechseln.
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Spezifikationen
KQi 100P KQi 100F
Vor dem Zusammenklappen: 1182 x 542 x 1229 mm 1182 x 587 x 1229 mm
Lange x Breite x Héhe (46.5 x 21.3 x 48.4in) (46.5 x 23.1 x 48.4in)
Produktab-
messungen
Nach dem Zusammenklappen: 1182 x 542 x 505 mm 1182 x 184 x 505 mm
Lange x Breite x Hohe (46.5x 21.3 x 19.9in) (46.5x 7.2 x19.9in)
Produktgewicht | Nettogewicht Ca. 17.3 kg (38.1 lbs) Ca. 17.6 kg (38.8 lbs)
Maximale Belastung 120 kg (265 lbs)
Fahranforderung Geeignetes Alter 14+ Jahre
Anwendbare Hohe 120-200 cm (3'11"~6'6")
Maximale Scooter-
Geschwindigkeit Ca. 20 km/h (12.4 mph)
Typische Akkulebensdauer!" Ca. 29 km (18 miles)
Maximale Steigungm 15%
Geeignetes Gelind Flache, asphaltierte Strafle, Stufen nicht hoher als 1 cm
Scooter- eelgnetes belande (0.4 in) und StraBenliicken nicht breiter als 3 cm (1.2 in)
Parameter
Betriebstemperatur -10~45C (14~113°F)
Lagertemperatur 0~40°C (32~104°F)
A-bewerteter
Emissionsschalldruckpegel 50dB
Schutzart IPX5
Bluetooth-Betriebsfrequenz 2400-2483.5 MHz
Bluetooth
Maximale Sendeleistung 0dBm
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Parameter des
Akku-Packs

KQi 100P KQi 100F
Nennspannung 468V
Nominale Kapazitat 243 Wh
Ladespannung 54.6 VDC
Ladetemperatur 0~45°C (32~113°F)

Akku-Management-System

7th NIU Energy™ smart power tech

Motor-Parameter Nennleistung 300w
EErEmEEr dh Technische Daten des Reifens 9.5"x 2.3"
Reifens

Empfohlener Reifendruck 45-50 psi

Parameter des
Ladegerats

Eingangsspannung

100-240V ~ 1.8 A Max 50-60 Hz

Nennleistung 54.6V=1.0A
Ausgangsleistung 54.6 W
Aufladezeit Ca. 5-6 Std.

[1] Typische Akkulebensdauer: Sie wird getestet, wenn der 75 kg (165 bs) schwere Fahrer mit einer konstanten Geschwindigkeit von
15 km/h (9.3 mph)auf einer ebenen StraBe bei einer Umgebungstemperatur von 25°C (77°F) bei vollem Akku fahrt. (Zu den Faktoren,
die die Akkulebensdauer beeinflussen, gehdren Geschwindigkeit, Anzahl der Starts und Stopps, Einstellung der kinetischen

Energierlickgewinnung, Gewicht des Fahrers und Umgebungstemperatur.)

[2] Maximaler Steigungswinkel: Die maximale Steigung, die ein 75 kg (165 lbs) schwerer Fahrer bei einer konstanten Geschwindigkeit
von 8 km/h (5 mph) und einer Umgebungstemperatur von 25°C (77°F) bei vollem Akku iiberwinden kann.
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Fehlerbehebung

Code d'erreur

Code Bedeutung

Bearbeitungsmethode

Bitte Uberprifen Sie den Zustand des Gasheb-

03 Gashebelstorung ] . ”
elschalters oder kontaktieren Sie den Handler
04 Kontroller Uberstrom Bitte wenden Sie sich an den Handler
B Das Fahrzeug zum Stillstand zu stehen
05 Kontroller Ubertemperatur und zu benutzen, nachdem die
Temperatur in der Karosserie normal ist
06 Stromausfall dgs Bitte wenden Sie sich an den Handler
Kontroller-Getriebe
08 Unterspannung, Uberspannung Bitte laden Sie das Fahrzeug auf oder wenden
von Kontroller Sie sich an den Handler
Kommunikat‘ilonsfehler des
07 Kontrollers, Uberpriifung ist
fehlgeschlagen
10 Motor blockiert Bitte wenden Sie sich an den Héndler
11 Motorphasenverlust
12 Fehler von Motorhalle
B Das Fahrzeug zum Stillstand zu stehen
13 Motor Ubertemperatur

und zu benutzen, nachdem die Temperatur
in der Karosserie normal ist

Fehlercode | Code Bedeutung Bearbeitungsmethode
31 Beschddigte Batterie-MOS-Rdhre
37 Warnung vom Batteriekurzschlussschutz Bitte wenden Sie sich an den Handler
33 Offene Batterie oder Unausgeglichener
Alarm
o Das Fahrzeug in eine Umgebung mit Raumtem-
34 \éVarnu-ng vor niedriger peratur zu stehen und nach Wiederherstellung
atterietemperatur der Temperatur zu verwenden
Das Fahrzeug zum Stillstand zu stehen und zu
35 Warnung vor Batterielibertemperatur benutzen, nachdem die Temperatur in der
Karosserie normal ist
38 Warnung vor Ube'rstromschutz beim Bitte trennen Sie das Ladegerit
Laden der Batterie
39 Warnung vor Uberstromschutz der Bitte wenden Sie sich an den Handler
Batterieentladung
40 Warnung vor Uberladung der Batterie Bitte das Fahrzeug aufzuladen
41 Warnung vor Batterieentladung Bitte das Fahrzeug aufzuladen
Batteriek ikationsfehler, . L .
42 oe eru?l ommunikationstenter, Bitte wenden Sie sich an den Handler
Uberprifungsfehler
01 Fehler der Kontroller-Stromrohre Bitte wenden Sie sich an den Handler
Bitte Uberpriifen Sie den Zustand des
02 Bremsfehler Bremshebels oder kontaktieren Sie den
Handler
06
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A causa delle differenze di modello e versione del prodotto, le immagini
mostrate potrebbero differire dal prodotto reale.

Informazioni sulle parti

© Cruscotto

o Collare di arresto
(Solo per KQi 100F)

Acceleratore o .
© Campanello meccanico

Faro o © Indicatore di direzione

o Leva del freno
Riflettore o
anteriore

© Riflettore laterale

Porta di ricarica o

Freno a tamburo o

o Fibbia di piegatura

Levadi o
piegatura

o Motore del mozzo posteriore

Sospensione o—{—F—

o Vano batteria

Cavalletto
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Funzioni del manubrio

A Pulsante di accensione

D Manopola del gas

Nome Funzione Metodo di funzionamento
. . Premere il pulsante di accensione per accendere
Accensione / spegnimento
lo scooter. Tenere premuto per spegnerlo.
Interruttore di modalita Premi brevemente *1 per cambiare modalita.
Pulsante di . Premere brevemente *2 per accendere/
accensione Accendere/spegnere il faro. spegnere il faro.

Cambio unita di misura
della velocita

Premere brevemente *3 per cambiare l'unita di
misura della velocita.

Passare alla modalita pedonale

Premere brevemente *5 per passare alla
modalita pedonale.

Pulsante del
segnale di svolta

Accendere/spegnere la freccia

Premere il pulsante sinistro/destro per
attivare la freccia.

Accendere le luci di emergenza.

Premere due volte brevemente il pulsante del
segnale di sinistra/destra per accendere/
spegnere le luci di emergenza.
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Informazioni del cruscotto

® O

@

J

@ Faro

@ Avvertimento

Indica che lo scooter ha rilevato un
errore. Il codice di errore verra
visualizzato sul cruscotto. Consultare la
pagina di risoluzione dei problemi per
le possibili cause e soluzioni.

® Modalita Risparmio Energetico (&) Modalita dinamica

Limite di velocita: 15 km/h (9,3 mph)
Metodo di commutazione: Premere
brevemente il pulsante di accensione una
volta per cambiare modalita.

@ Bluetooth

Indica che lo scooter & connesso all'app.

Indicatore della Batteria

Mostra la potenza della batteria
rimanente in una barra della batteria.

Metodo di commutazione: Attivare la
funzione nell'app per impostare la
gamma di velocita e l'accelerazione.
Premere il pulsante di accensione per
cambiare modalita.

®

®

Indicatore di segnalazione @

Contachilometri

Mostra la velocita attuale dello
scooter.

Modalita Pedonale

Limite di velocita: 6 km/h (3,7 mph)
Metodo di commutazione: Premi
brevemente il pulsante di accensione
cinque volte per passare alla modalita
pedonale.

Modalita Sport

Limite di velocita: 20 km/h (12,4 mph)
Metodo di commutazione: Premere
brevemente il pulsante di accensione
una volta per cambiare modalita.
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Specifiche

KQi 100P KQi 100F

Dimensione del
prodotto

Prima della piegatura:
Lunghezza x larghezza x altezza

1154 x 542 x 1229 mm
(45.4 x 21.3 x 48.4in)

1154 x 587 x 1229 mm
(45.4 x 23.1 x 48.4 in)

Dopo la piegatura:
Lunghezza x larghezza x altezza

1154 x 542 x 505 mm
(45.4 % 21.3 x19.9in)

1154 x 184 x 505 mm
(45.4 x 7.2 x19.9 in)

Parametri della
batteria

KQi 100P KQi 100F
Tensione nominale 46.8V
Capacita nominale 243 Wh
Tensione di carica 54.6 VDC

Temperatura di carica

0~45C (32~113°F)

Sistema di gestione della batteria

7th NIU Energy™ smart power tech

Peso del prodotto

Peso netto

Circa 17.3 kg (38.1 lbs) Circa 17.6 kg (38.8 lbs)

Parametri del

Requisiti per la
guida

Carico massimo

120 kg (265 lbs )

Eta idonea

14+ years old

Altezza idonea

120-200 cm (3'11"~6'6")

raccomandata

S — Potenza nominale 300W
Specifich'e tecniche del 95" x 2.3"
Parametros del pneumatico
neumatico . ! -
Pressione dei pneumatici 45-50 psi

Velocita massima del veicolo

Circa 20 km/h (12.4 mph)

Durata tipica della batteria!"’

Circa 29 km (18 miles)

Inclinazione massima della salita'?!

15%

Strada con pavimentazione piana, gradini non piu

Parametros del
cargador

Tensione d'ingresso

100-240V ~ 1.8 A Max 50-60 Hz

Uscita nominale 54.6V=1.0A
Potenza di uscita 54,6 W
Tempo di ricarica Approx. 5-6 h

[1] Durata tipica della batteria: viene testata con un conducente di 75 kg (165 lbs) che guida a una velocita costante di 15 km/h

alti di Tem(0.4 in), e altezza del battistrada non (9.3 mph) su una strada pianeggiante alla temperatura ambiente di 25°C (77°F) con batteria completamente carica. (I fattori che

superiore a 3 cm(1.2 in)

. Terreno idoneo
Parametri del

vl influenzano la durata della batteria includono la velocita, il numero di avviamenti e spegnimenti, limpostazione del recupero
dell'energia cinetica, il peso del conducente, la temperatura ambiente).
Temperatura di lavoro -10~45C (14~113°F) [2] Inclinazione massima della salita: & la pendenza massima che il guidatore di 75 kg (165 lbs) riesce a superare ad una velocita
costante di 8 km/h(5 mph) con una temperatura ambiente di 25°C (77°F) con batteria completamente carica.
Temperatura di conservazione 0~40°C (32~104°F)
Livello di pressione sonora
e apn 50dB
dell'emissione ponderato “A
Livello di protezione IPX5
Frequenza di 2400-2483.5 MHz
Funzionamento Bluetooth
Bluetooth
Potenza Radio Massima 0dBm
04
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Risoluzione dei problemi

Il codice

Il significato del codice

Il metodo di trattamento

di errore
03 Guasto dell'acceleratore Si prega di controllare lo statq de.ll'intelrruttore
dell'acceleratore o contattare il rivenditore
04 Il strumento controllo & sovracorrente Si prega di contattare il rivenditore
. Lascia il veicolo fermo e utilizzalo dopo
Il strumento controllo & . o
05 che la temperatura nel veicolo € ripristinata
sovratemperatura
normale
06 Il guasto dell alimentazione del Si prega di contattare il rivenditore
strumento controllo
08 Il strumento controllo & Si prega di caricare il veicolo o contattare il
sottopressionee sovrapressione rivenditore
07 L'errore di comunicazione del
strumento controllo, & fallito di verifica
10 Il motore smette di girare Si prega di contattare il rivenditore
1 Il motore perde di fase
12 Il motore & nel guasto Hall
N Lascia il veicolo fermo e utilizzalo dopo che la
13 Il motore & sovratemperatura

temperatura nel veicolo é ripristinata normale

Il codice L . .
. Il significato del codice Il metodo di trattamento
di errore 9
31 Il Tubo MOS della batteria & danneggiato
37 L'avviso di protezione da cortocircuito . . . X
della batteria Si prega di contattare il rivenditore
L'allarme aperto o irregolare della
38] )
batteria
L . Metta il veicolo a temperatura ambiente e
L'avviso di bassa temperatura della . N
34 ; utilizzalo dopo che la temperatura & stata
batteria -
ripristinata
35 L'avviso di sovratemperatura della Lascia il veicolo fermo e utilizzalo dopo che la
batteria temperatura nel veicolo & ripristinata normale
38 !_'avvi§o di protezion? da sovracorrente Si prega di scollegare il caricabatterie
in carica della batteria
39 Lavwviso .d' protezione d.a sovracorrente Si prega di contattare il rivenditore
per scarica della batteria
L . . . E possibile guidare normalmente ed
40 L'avviso di sovraccarico della batteria I N
ripristinare dopo che la batteria si & calata
41 L'avviso di scarica eccessiva della batteria | Si prega di caricare il veicolo
L'errore di comunicazione della batteria, ) . Lo .
42 N e Si prega di contattare il rivenditore
e fallito di verifica
01 Il tubo di ;?otfenza del strumento Si prega di contattare il rivenditore
controllo é difettoso
. . Si prega di controllare lo stato della leva del
02 Guasto ai freni

freno o contattare il rivenditore

06
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Due to product model and version differences, the pictures shown may differ
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Original instructions.

Parts Info

© Dashboard

°© Limit Stop Collar
(KQi 100F only)

Throttle © o Mechanical Bell

Headlight o © Turn Signal

o Brake Lever
Front Reflector o

© Side Reflector

Charging Port o

Drum Brake o

o Folding Buckle

Folding Lever o

o Rear Hub Motor

) =
Suspension o

Battery Compartment

Kickstand
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Dashboard Info

Handlebar Functions

A Power Button

ONC)

D Throttle

Name Function Operation method

Power on / off Press the Power Button to turn on the scooter.
Press and hold to turn it off.

(® Speedometer
Displays the current speed of the
an error. The error code will display on scooter.
the dashboard. See troubleshooting
page for possible causes and solutions.

@ Warning

Indicates that the scooter has detected

@ Headlight

Mode switch Short press *1 for mode switch.

Power Button Turn on/off the headlight Short press *2 to turn on/off the headlight.

Speed unit switch Short press *3 for speed unit switch.

@ E-Save Mode @ Dynamic Mode @ Pedestrian Mode

Switch to pedestrian mode

Short press *5 to switch to pedestrian mode.

Turn Signal Button

Turn on/off the turn signal

Press the left/right button to activate the
turn signal.

Turn on the hazard light

Short press the left/right turn signal button
twice to turn on/off the hazard light.
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Speed limit: 15 km/h (9.3 mph)
Switching method: Short press the Power
Button once to switch modes.

@ Bluetooth

Indicates that the scooter is connected to
the app.

Battery Indicator

Displays the remaining battery
power in battery bar.

Switching method: Activate feature in the
app to set speed range and acceleration.
Press power button to switch modes.

Turn Signal Indicator

Speed limit: 6 km/h (3.7 mph)

Switching method: Short press the Power
Button five times to switch to pedestrian
mode.

@ Sport Mode

Speed limit: 20 km/h (12.4 mph)
Switching method: Short press the
Power Button once to switch modes.
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Specifications

KQi 100P

KQi 100F

Unfolded:
length x width x height
Product size

1182 x 542 x 1229 mm
(46.5 x 21.3 x 48.4 in)

1182 x 587 x 1229 mm
(46.5 x 23.1 x 48.4.in)

Folded:
length x width x height

1182 x 542 x 505 mm
(46.5x21.3x19.9in)

1182 x 184 x 505 mm
(46.5x7.2x19.9in)

Product weight Net weight

Approx. 17.3 kg (38.1 lbs)

Approx. 17.6 kg (38.8 lbs)

Maximun load

120 kg (265 lbs )

Riding request Minimum age

14+ years old

Rider height

120-200 cm (3'11"~6'6")

Maximum vehicle speed

Approx. 20 km/h (12.4 mph)

Average battery lifel

Approx. 29 km (18 miles)

Maximum slope!?

Applicable terrain
Vehicle °p

specifications

Flat pavement, steps not higher than 1cm (0.4 in),
and road gap not exceeding 3 cm (1.2 in)

Operating temperature

-10~457C (14~113°F)

Storage temperature

0~40°C (32~104°F)

A-weighted emission
sound pressure level

50dB

IP rating

IPX5

Bluetooth operating

Bluetooth frequency

2400-2483.5 MHz

Max radio power

0dBm
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Battery pack
parameters

KQi 100P KQi 100F
Rated voltage 468V
Nominal capacity 243 Wh
Charging voltage 54.6 VDC

Charging temperature

0~457C (32~113°F)

Battery management system

7th NIU Energy™ smart power tech

Motor parameters Rated power 300w
Tire technical specifications 9.5"x 2.3"
Tire parameters
Recommended tire pressure 45-50 psi

Charger
parameters

Input voltage

100-240V ~ 1.8 A Max 50-60 Hz

Rated output 54.6V=1.0A
Output power 54.6 W
Charging time Approx. 5-6 h

[1] Average battery life: It is tested when the driver weighting 75 kg (165 Ibs) drives at a constant speed of 15 km/h (9.3 mph)
on a flat road in the ambient temperature of 25°C (77°F) in case of a full battery. (Factors affecting battery life include speed,
number of startups and shutdowns, kinetic energy recovery setting, driver weight, ambient temperature.)

[2] Maximum Slope: The maximum gradient that driver weighting 75 kg (165 lbs) gets through at a constant speed of 8 km/h

(5 mph) in the ambient temperature of 25°C (77°F) in case of a full battery.




Error Code

Cause

Troubleshooting

Please check the condition of the throttle

03 Throttle fault
switch or contact the dealer
04 Controller overcurrent Please contact the dealer
Please make the vehicle still and use it after
05 Controller over-temperature the internal temperature of the vehicle is
normal
06 Fault of driving power of Please contact the dealer
the controller
08 Undervoltage/overvoltage Please charge the vehicle or contact the dealer
of the controller
Controller communication fault
07 A )
and verification failure
i Motor locked-rotor Please contact the dealer
1 Motor phase loss
12 Motor HALL fault
Please make the vehicle still and use it after
13 Motor over-temperature the internal temperature of the vehicle is

normal

Troubleshooting
Error Code | Cause Troubleshooting
31 Battery MOS tube damaged
37 Battery short-circuit protection

warning Please contact the dealer
33 Battery open-circuit or imbalance

warning
3% Batter low-temperature warning Plage the vehicle at room ter‘nperature and try

again after the temperature is recovered
. Please keep the vehicle still and use it after the
85| Batter over-temperature warning . L
internal temperature of the vehicle is normal

38 Batterylcharging overcurrent Please disconnect the charger

protection warning
39 Batteryldlscharg.lng overcurrent Please contact the dealer

protection warning
40 Batt harai . You can ride normally, and battery will

attery over-charging warning automatically recover after electricity reduces

41 Battery over-discharging warning Please charge the vehicle

Battery communication fault and
42 e Y . . Please contact the dealer

verification failure
01 Power tube fault of the Please contact the dealer

controller

Brake fault Please check the condition of the brake
iz rake fau handle or contact the dealer

06
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Certifications

For model: KOIi12P | KOQi1DDF~

€ C€ 8 &
vV E

CERTIFIED
f— RoHS REACH

Federal Communications Commission (FCC) Compliance Statement for USA

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

FCC ID:2AZ6G-K1YC3121

Industry Canada (IC) Compliance Statement for Canada

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard (s). Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference,
including interference that may cause undesired operation of the device.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

1C:27459-K1YC3121

This equipment complies with FCC and IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance of 20 cm between the
radiator and your body. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other

antenna or transmitter.
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NOTE: Unauthorized modifications could void the user’s authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or

transmitter.

09



